Economic Cooperation Memorandum of Understanding

Between: THE GOVERNMENT OF NEW BRUNSWICK
and THE GOVERNMENT OF MANITOBA

(hereinafter jointly referred to as “the Parties”)

WHEREAS this Memorandum of Understanding sets out the roles and responsibilities in
the partnership between the Government of New Brunswick and the Government of
Manitoba;

AND WHEREAS interprovincial trade barriers cost Canada up to $200 billion annually,
and their removal has the potential to increase Canadian GDP by as much as 7.9 per
cent over the long term;

AND WHEREAS the Canadian economy is currently subject to economic and geopolitical
uncertainty, including various tariffs and tariff threats by the United States on Canadian
products, which threaten Canadian workers and businesses;

AND WHEREAS the Parties are committed to significantly expanding the ability of
workers and businesses within their respective jurisdictions to take advantage of
commercial opportunities across Canada, and in doing so strengthen Canada’s economy;

AND WHEREAS the Parties trust federal, provincial and territorial regulatory bodies to
make sound decisions that put the safety of Canadians first;

AND WHEREAS the Parties are demonstrating leadership by introducing enabling
legislation aimed at leveraging regulatory recognition to significantly reduce barriers to
trade with other provinces and territories;

AND WHEREAS New Brunswick has demonstrated leadership by enacting legislation to
improve interprovincial labour mobility;

AND WHEREAS New Brunswick has shown strong commitment to advancing internal
trade by reducing nearly half of its party-specific exceptions (PSEs) under the Canadian
Free Trade Agreement (CFTA), streamlining trade barriers, and enhancing the movement
of goods and services across jurisdictions;

AND WHEREAS Manitoba has consistently demonstrated leadership on internal trade
with respect to the removal of PSEs under the CFTA, easing regulatory burdens and
supporting the mobility of goods and people and is continuing to further open
opportunities for trade and investment;



AND WHEREAS Manitoba is a leader on direct-to-consumer (DTC) sales of alcohol and
is currently fully open and whereas New Brunswick has enacted legislation to enable

DTC.

Through this Memorandum of Understanding, the Parties agree to:

1.

Build on their respective legislation to remove internal trade barriers between
them, and any additional legislation that may be required in the future by New
Brunswick, so as to boost the flow of goods, services, investment, and workers,
including through direct-to-consumer sales of alcohol and improved
interprovincial labour mobility, while maintaining and strengthening levels of
public safety and respecting the integrity and role of Crown corporations within
certain provincial industries. Through New Brunswick's legislative amendments to
the Liquor Control Act and the Fair Registration Practices in Regulated
Professions Act and Manitoba's legislation, the Fair Trade in Canada (Internal
Trade Mutual Recognition) Act, The Labour Mobility Act, The Fair Registration
Practices in Regulated Professions Act, and The Regulated Health Professions
Act, the Parties will strive to ensure that a good or equivalent service or
registered worker that is deemed acceptable for sale, use or work in New
Brunswick, is deemed acceptable for sale, use or work in Manitoba — and vice
versa.

Encourage other Canadian jurisdictions that have not already done so to join
Manitoba and New Brunswick in driving progress on internal trade through their
own legislation and remove barriers to trade across Canada, including through
regulatory recognition.

Further facilitate interprovincial labour mobility by working together to identify
options to align regulated occupations and registration.

Manitoba and New Brunswick will work towards the non-application
of PSEs under the CFTA for each other.

To enhance market opportunities for producers and increase consumer choice,
New Brunswick will enable DTC sales from Manitoba producers by August 1
2025. Manitoban consumers can already direct purchase from New Brunswick
producers.

The Parties will also engage in discussions on additional opportunities to improve
diversity of available alcoholic products between each other’s jurisdictions.

This Memorandum of Understanding sets out the understanding of the Parties
with respect to their cooperation but is not legally binding and does not create
any legal, equitable or financial rights, obligations or liabilities for either of the
Parties.



Signed on the 21t day of July in the year 2025 in Huntsville, Ontario.

Y/ 4 [D«ﬂ//
W / /r
emierr?af hew Premier Susan Holt
Governnfent’of Manitoba Government of New Brunswick




Protocole d’entente sur la coopération économique

Entre : LE GOUVERNEMENT DU NOUVEAU-BRUNSWICK
Et LE GOUVERNEMENT DU MANITOBA

(ci-apres collectivement appelés les « Parties »)

ATTENDU QUE le présent protocole d'entente établit les roles et responsabilités dans le
cadre du partenariat entre le gouvernement du Nouveau-Brunswick et le gouvernement
du Manitoba ;

ET ATTENDU QUE les barrieres commerciales interprovinciales codtent jusqu'a
200 milliards de dollars par an au Canada, et que leur suppression pourrait accroitre le
PIB canadien de 7,9 % a long terme;

ET ATTENDU QUE l'économie canadienne est actuellement soumise a une incertitude
économique et géopolitique, notamment a divers tarifs douaniers et menaces tarifaires
imposés par les Etats-Unis sur les produits canadiens, ce qui menace les travailleurs et
les entreprises canadiennes ;

ET ATTENDU QUE les Parties s'engagent a élargir considérablement la capacité des
travailleurs et des entreprises dans leur juridiction respective a profiter des occasions
commerciales a l'échelle du pays, et ce, afin de renforcer 'économie canadienne ;

ET ATTENDU QUE les Parties font confiance aux organismes de réglementation
fédéraux, provinciaux et territoriaux pour prendre des décisions éclairées qui privilégient
la sécurité des Canadiens ;

ET ATTENDU QUE les Parties font preuve de leadership en adoptant une législation
habilitante visant a tirer parti de la reconnaissance réglementaire pour réduire
considérablement les barriéres commerciales avec d'autres provinces et territoires :

ET ATTENDU QUE le Nouveau-Brunswick fait preuve de leadership en adoptant une
legislation visant a améliorer la mobilité de la main-d'ceuvre interprovinciale :

ET ATTENDU QUE le Nouveau-Brunswick a démontré un engagement ferme a faire
progresser le commerce intérieur en réduisant prés de la moitié de ses exceptions
propres aux parties (EPP) dans le cadre de 'Accord de libre-échange canadien (ALEC),
en rationalisant les barrieres commerciales et en facilitant la circulation des biens et
services entre juridictions ;

ET ATTENDU QUE le Manitoba a constamment fait preuve de leadership en matiére de
commerce intérieur en éliminant les exemptions propres aux parties (EPP) dans le cadre
de ALEC, en allégeant les charges réglementaires et en soutenant la mobilité des biens



et des personnes, tout en continuant a ouvrir davantage les possibilités de commerce et
d'investissement ;

ET ATTENDU QUE le Manitoba est un chef de file en matiere de vente d'alcool directe
au consommateur (VDC) et qu’il est actuellement entierement ouvert, et que le
Nouveau-Brunswick a adopté une législation permettant la VDC ;

Par le présent protocole d’entente, les Parties conviennent de :

=

S'appuyer sur leur législation respective pour éliminer les barriéres commerciales
internes entre elles, ainsi que toute législation supplémentaire que le
Nouveau-Brunswick pourrait adopter a l'avenir, afin de favoriser la circulation des
biens, des services, des investissements et de la main-d'ceuvre, y compris par la
vente directe au consommateur d'alcool et I'amélioration de la mobilité de la
main-d'ceuvre interprovinciale, tout en maintenant et en renforgant la sécurité
publique et en respectant l'intégrité et le role des sociétés d’Etat dans certaines
industries provinciales. Grace aux modifications |égislatives apportées par le
Nouveau-Brunswick a la Lo/ sur la réglementation des alcools et ala Loi sur les
pratiques d’inscription équitables dans les professions réglementées, et grace ala
législation du Manitoba, soit la Loi sur le commerce équitable au Canada
(Reconnaissance mutuelle en matiére de commerce intérieur), la Loi surla mobilité
de la main-d'ceuvre, la Loi sur les pratiques d'inscription équitables dans les
professions réglementées, et la Loi sur les professions de la santé réglementées,
les Parties s'efforceront de veiller a ce qu'un bien, un service équivalent ou un
travailleur inscrit, jugé acceptable pour la vente, l'utilisation ou le travail au
Nouveau-Brunswick, le soit aussi au Manitoba — et vice versa.

Encourager les autres juridictions canadiennes qui ne l'ont pas encore fait a
emboiter le pas au Manitoba et au Nouveau-Brunswick en faisant progresser le
commerce intérieur au moyen de leur propre législation et en éliminant les
barrieres commerciales a travers le Canada, y compris par la reconnaissance
réglementaire.

Faciliter davantage la mobilité interprovinciale de la main-d'ceuvre en collaborant
a lidentification d'options pour harmoniser les professions réglementées et les
exigences d'inscription.

Travailler a ce que les EPP ne s'appliquent plus entre le Manitoba et le
Nouveau-Brunswick dans le cadre de 'ALEC.

Afin de renforcer les débouchés commerciaux pour les producteurs et d’accroitre
les choix pour les consommateurs, le Nouveau-Brunswick autorisera la vente DTC
par les producteurs du Manitoba d’ici le 1¢r ao(t 2025. Les consommateurs
manitobains peuvent déja effectuer des achats directs auprés de producteurs du
Nouveau-Brunswick.



6. Les Parties meéneront également des discussions sur d'autres occasions
d'améliorer la diversité des produits alcoolisés disponibles dans leur juridiction
respective.

7. Le présent protocole d’entente exprime lintention des Parties relativement a leur
coopération, mais n'est pas juridiquement contraignant et ne crée aucun droit,
aucune obligation ou responsabilité juridique, équitable ou financiére pour I'une ou
lautre des Parties.

Signé le 21¢ jour de juj e I'année 2025 a Huntsville, Ontario

Z DU

/Zéer mirfistre Wab Kinew Premiére ministre Susan Holt
ouvernement du Manitoba Gouvernement du Nouveau-Brunswick
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